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~ Lls esports

Que els esports de tota men4 a nostra terra han pres un increment insos-
pitat, no hi ha cap dubte; que bona part de la joventut s’hi ha entussiasmat
i manté amb virior tot co que significa manifestacié esportiva, tambeé €s cert;
que en totes les poblacions no deixa d’aver-hi grans nuclis de piiblic que fan de
’esport motiu d’apassionament, fent congriar sovint rivalitats entre els ban-
dols que lluiten... tampoc es pot negar.

Confessem que s’han desenrrotllat intensament alguns jocs esportius
que, procedents d’altres paissos, s’han arrelat entre nosaltres. Pero. . molt
caldria escriure per a analitzar si tal com s’ha orientat el foment dels esports
és plausible o censurablz; si el cami que se I’hi ha tracat €s o no el més bg;
si no se’l desfigrira al pretenir que Pesport, tal com vé practicant-se, conse-
guira I’enfortiment i la cultura de la raca...

Tenim, per exemple, el futbol, qual joc fou creat, tinicament, per a esti-
mular el desenrotllo fisic de les joventuts, que s’ha prostituit palesament se
I’hi ha donat un caient d’espectacle vulgar, com la de renyines de galls, amb
mires clarament interessades amb la faguilla. Els jogadors, que es cotitzen a -
bon preu, segons llurs abtituts, no poden pas classiticar-se, fisicament, com a
individus superiors, car I’objecte primordial d’aquest esport ha sigut oblidat
per complert. ' _ bigs: by

Sizm sincers: que del futbo! se‘n digui un espectacle més, res hi ha a
objectar, perd que es pretingui donar-li una valor per a I'educaci6 fisica, no

es pot admetre tal com avui es practica.
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No obstant aquestes apreciacions, filles d’'un bon desig de veure el fit-
bol guiat per la puresa del fi perqué fou creat, cal’ fer-li P’alt honor d’haver
atuit quasi per complert la barbre cursa de braus, la tan vergonyosa, fiesta

- naciona!. Tot home mitjanament civilitzat deu preferir mil voltes un dels pre-
sents partits de futbol-espectacle, que no pas una cursa de braus.

E 2
£ ES

Hem mencionat la cursa de braus com un espectacle gens edificant, més
encara en resta un altre que ja llinda amb la degradacio: el bo.zeo. Aquest es-
port (com injustament se I’'anomena, car tot esport entenem que deu tenir un
principi de cultura), representa ja un grau de baixesa. Aixi com el futbol, ben
orientat, podria ésser verament un mitja que conduis a I’enfortiment i fins,
si es vol, ala dignificacié de la raca, el bo.reo és 'antitesi de tot aixd. L’art
de dos homes que es peguen i que amb envejable destresa saben aixafar-se
els nassos o enfonzar-se el pit, i que saben blavejar-se el cos a forca de trom-
pades, és, realment, detestable...

Perd, més detestables son encara els espectadots.Els boxeadors, a la fi,
no fan més que defensar, dolorosament, unes pessetes. El ptiblic, el recrimina-
bie piblic que acudeix a presenciar aquestes lluites, s’hi deixa portar per
I'instint poc racional que, mica més, mica menys, tots portem dintre nostre.
En presenciar un match de boxeo, deixen lliurement que es despertin amb
tota llur poténcia les sensacions insanes de feresa, crudeltat, bestialitat... ]
aquest public, que gosa amb la lluita de dos homes que es malmenen, que
crida i insulta quan els boxeadors no es rompen la crisma, us fan ’elogi del
bo.reo dient-vos que €s nrni esport que, demés d’ésser convenient exercitar-lo
per al desenrotllo del cos, té també I'aventatja de servir per a la defensa per-
sonal... I aixi ja creuen justificar la celebracié d’aquest espectacle canibalesc.

- Per disort, a Catalunya va prenent increment ’aficié a presenciar par-
tits de bo.reo. Ja formen legid els entussiastes per aquesta lluita de I’home
contra 'nome: rescentment es vegé a Barcelona com es congregaven més de
trenta mil espectadors en un camp de futbol per a presenciar un combat en-
tre dos assos.

‘També en altres poblacions, i fins en la nostra comarca, s’han atrevit a
celebrar-s’hi maftchs de boreo, amb 'agravant d’ésser ben vistos i forca co-
rrespostos pel pablic, del qual ja una bona part se n’ha fet admirador.

Si pretinguessim analitzar els resultats que poden produir a la cultura
del nostre poble aquestes desviacions, aquesta fal'lera per entussiasmar-se
amb lo dolent i amb lo dubtés, potser ne treuriem com a conseqiiéncia que
no anem pas pel cami ascensional del perfeccionament:..
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Recances
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(Quan ben'so! i a:bona cura
m’havia deixat 'amor
teixint somnis de ventura
per mon: art ennoblidor;
un jorn trescant per I’altura
entre esclats de'joia pura
tornava a.trucarme al cor

— Truca, truca: aquesta porta
ja mai més se torna a obri.
Ma esperanca hi resta morta;

‘cap més: maig hi ha de flori.

[’esperit se’n aconhorta,
s’hi alegra i reconforta
pe’l bon remei que assoli. --

Amb mirada perfidiosa
s’em clavaren els: seus ulls
d’una llant tant generosa;
que. aclaria tots els fulls
de ma vida avants afrosa,

1 ara suauri platxeriosa:

mar en calma i sense esculls.

F16 exquisida de muntanya,
m’ubriaga’l teu perfum;
pré 'amor sempre m’enganya
I en ses flames me consum.
Si a teixir ara s’afanya
subtil llac, temps avergonya
puix el seny al cor fa llum.
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Il

Castigueu Bon Déu ma vida
que ara enyoro aquell amot,
de muntanya fl6 exquisida
que’m venia a embauma’l cor;
i en ma joventut fallida

boi posant-s’hi amorosida
una estela de claror.

Lluny com és prou veig sa imatje.
Si acluco‘ls ulls, tant se val..!
LLa embolcalla un pur celatje,
- corona d’or perennal
que te per fons son paratje
com la verge d’un vitratje
en bell temple mitjeval.

De ma llar assoleiada
sento més la solitut,
i és ma vida atormentada
~d’un voler inconegut -
que la torna llatzerada.
Si tal pena m’heu donada,
iOhy Senyor! ¢ho he merescut?

Una roda de martiri

es el temps.que va passant

sobre meu, gojos d’obrir-hi

greu ferida sangnejant.

La sentor d’aquell blanc lliri
fruiré dalt del Empiri,

i en el mén viuré esperant. .

Anton BUSQUETS 1 PUNSET
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Un hereu

Primera comunié

. L’església reduida del col'legi aristocrata era atapeida  d’una gernaci6”
molt elegant. La resplendor de‘joies era més intensa que la dels ciris. Les
esséncies mondanes se barrejaven amb 1‘olor d’encens. Destacava’sla mota
de les vestes albes qui ornaven les neofites de la vida espiritual. Com lliris
del camp eren formoses les tendres damisel‘les.

En Jaume de Boixadors hauria volgut ésser en [‘ermita solitaria, al cimbo-
ri d’'una muntanya per a poder plorar a raig fet i sens temenca. Sentia en
son brac dret el zumzeig de la respiracié lenta de sa preada filla.

—QOh Senyor!, pregava En Jaume, oh Senyor!, toqueu el cor de la meua
filla en aquesta célica jornada, per tal que abandoni el luxe que no li pertoca.
Que vingui a alegrar inos tristos jorns. Jo sempre me som doblegat com un
jonc, i tot par no escandalitzar. [ amb tot, ’escandol sura. Oh Déu; salveu-
ma llar!. - |

Paraules d’apdstol; cantiries de veus blanques sobre la dolcor del
flautat de Porga; visatges virginals; tot brindava a misticisme.

En pujar els graons de 'ara, En Jaume ‘dona la« ma a sa filla i I'estrenyé,
Auguris de benauranca li arrosaven T’anima en veure la combreganta formo-
sa com una coloma al batarell del s6 tremolosa com un tany novell al bes
de l'oratge. - '

Més, taniost fou la:cerimonia finida que ’alé del mén domind completa-
ment. En Boixadors se veié -separat-de saftilla i escomes de mil veus
ingrates: | , - |

—Voste per aqui, Boixadors? | que temps feia que no I'havia vist!

Al punt en que retroba Victoria, deia un inconegut a En Ramir:

—Vaja, Don Ramir, que té una filla encantadora.

—Es neboda, respongué I’al"ludit.

Victoria només disfrutava en rebre les felicitacions dels aristocrates. La
sola complacéncia per a sonpare fou la* de mostrar-li tots els presents que
havia rebut. En Jaume la contemplava decebut i plorés. Havia perdut I'encis
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de I'infantesa, i ja en I'esperit naixent de I’adolescéncia galopava la pruija de
pompa. En son decandiment moral, En Boixadors no hauria haguda forca ni
per a defensar-se. Crits de revolta no calien. L’abism ja eraobert. La seva
filla, envolada a alta esfera, s’escampava per sempre més, de son flac voler.
Ell era un ser inferior, irrit, menyspreable.

La fatal impresio fon sentida protundament durant I'espléndid dinar,
que D. Ramir oferi a la sel'lecciéo d’amics i en celebracié de la- festa. espiri-
tual. )
| Encarat amb I'orgull de 'amfitriéii:amb la fastuositat del palau el pobre
empordanés se veié com un intris, com un ser abjecte qui viu a 1 ombra
d’una senyoria.

Brindaren els comensals per la gentil damisel‘la, blanc de totes Jes mira-
des, objecte de totes les preferéncies. El clam d'alegria fou estroncat per
una cridoria esglaiadora. En Jaume de Boixadors, victima-d’un atac --cardiac,
després d’exhalar rapid llament,hayia volgut abracar -a sa filla; més.no pogué.
La mort priva 'abracada.

‘MigueL Roger 1.Crosa’

Record de ‘avia

—Awvia poseu-me la.caputxa ' -
.com la portaveu als meus anys. . |
—No podra ser neta estimada
ting tremoloses ja les mans,
s'em blinca el cos i els ulls esguardan
.sempre la terra del fossar;
Mateix porto ara la caputxa
qne la portava als disset anys
sols que llavors al reposar-la
sobre els cabells d’un ros daurat
me retornava tota bella '
be prou algti-t’ho haura contat...
—Fou la velleta molinera
-qui de la gracia 'm va parlar,
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amb que us EltI'E’:lEIl les mlrades
dels hereus rics i ben plantats
I que semblava una coloma
la caputxeta en vostre cap.
—Més... no’t diria que al teu avi
~ella pensava enamorar,
i de la nina tota rossa
sa esposa feu el bell galant
i estimava... ’estimava. ..
el ros cabell al tornar blanc
deia que al lloc de la ginesta
ilors ’atmetller.hi va posar
iera tan vella! i m’abracava
com quan tenia disset anys.

Acostat... i ara la capuixa
sabré en ta testa reposar
que amb els records de jovenesa
ja no fremolen eixes mans. -
La donzelleta s’agenolla
1 redrecant el cos blincat,
amb molta gracia la bona avia
la caputxeta li ha posat.

Més ja tremolen altra volta
com el fullam les brunes mans
quan veu la neta que s’allunya
el plor rellisca cara avall
ja s’ha eshoirat la visio bells
de quan tenia disset anys.

M.2 per. Carme MARCE
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Evocacié

- A l*amic Josep M.2 Ferran

Quantes vegades en les ballades de sardanes que he corregut per carrers
I places d’aquesta ciutat, he pensat en el mey poble! -

Elles recorden la meva adolescéncia i les hotes passades en plena de-
lectaci6 del meu esperit; tal volta han sigut els primers instants poétics de la
meva vida en qie mon anima emotiva sentia el resso de les notes llanguides
d’alguna sardana de caient popular, | |

La misica de la terra sempre m’ha corpres perdo mai com en les sarda-
nes escoltades en la meva petita vila car respiraven un altre ambient i eren
acompanyades del cant de la mar, des nostre mar, com deiem.

No et diré quin és el meu poble car no et deq interessar. Solament et
contaré que esta situat en 'Emporda i a plena Costa Biava. El mar i ser-
veix de mirall i una plana de mil tonalitats diferentes s'exten al seu entorn.
Cases emblanquinades i polides, ran de la platja i adossades al vell cloquer,
formen un conjunt engrescador. La platja és diminuta al fons d’una badia.
Fins d‘un vert profund s'arrapen a les penyes properes: muntanyes cendro-
ses s’enlairen en la llunyania. Al caient de |a tarda, quan la mar calla i tota
cosa sembla preparar-se a ben passar les hores de repos; quan el sé| és post
L el cel pren una color de perla que vaenfosquint-se;quan a punta un estel teme-
ros d’ésser el primer en eixir i quan surten les barques a pescar—vela lassa
per manca de vent—el conjunt d’aquell troc de terra f 'rma un quadre indes-
criptible.

Hi ha una placa que és un encis. Les cases velles formen semicircle da-
vant del mar. Per la Festa Major s’engalana de balcons qui vessen genti
reb caricies de ’esguard dels balladors que hi concorren. Es allavors quan
dues o tres cobles desgranen belles enfilalles de notes airoses i és allavors
quan els joves, somriure als llavis, dancen amb fruicié davant d’un escenari
de tanta magnificéncia. Mantes vegades, a les nits d’istiu, hom danca també
en aguella placa i més d’un Cop se m’ocorregué lo bonic que fora escoltar-les
des del mar en aquella hora.

Un jorn vaig fer-ho. Fou perla darrera Festa Major abans de pendre I’exil i
anar a viure a ciutat. La nit m’atragué [ Jo completament sol, vogava a la
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vertura. No hi havia lluna 1 les constel‘lacions brillaven amb més intensitat
un baf de repds i benestar es respirava arreu. Lliscava la barca en la foscor
creient a cada punt anar a topar amb algun objecte invisible per la penombra.
Els rems, amb moviment acompassat, entraven 1 eixien de 'aigua amb ritme
estrany, formant un remoli fosforecent. Vaig deixar de remar, confiant-me a

“la-corrent. La costa no es veia ni tampoc el poble: Unicament una renglera de
llums indicava .ont era.

La calma, la solitut i la foscor predisposaven a la meditacié. Per la me-
| va pensa hi passaven un munt d’escenes viscudes que ara recordava clara-
- ~ment. Em veia petit, petit, al costat del meu avi que m’acompanyava a. veu-
i re amvar els sardinalers. Ja més gran, jogant amb els amics pel carrer a fe;
: g:zerxa car tof el mén era nostre, i després, en els primers anys de la meva

carrera, qan em donava importancia entre els companys discutint esvalotada-
ment Newton, a qui ningd entenia, o be declinant en una tirallonga les “de-
clinacions llatines del musa musoe. Ara tenia que anar-me’n a ciutat a finir
els estudis i fer-me home. Era certament dolorés tenir que abandonar aquells
llocs on tantes hores belles havia passades i on hi servavaels records d’in-
fantesa i primera joventut. Un sentiment de tristesa m‘invadi. La solitut em
feia mal i emprengui el retorn.

La placa brillava de llum. La veia com far lluminés que s’apropava; en
aquella hora devia comencar la trdicional ballada de sardanes.

Un desig estrany se m’acudi. Les escoltaria des del mar.

Cap remor se sentia aprop. Unicament al lluny les onades batien la Cos-
ta. Un astre creua el firmament marcant una ratlla lluminosa.

Sona la cobla al lluny com vinguda de I'inconegut. Portats pel ventitjol,
s’apagaven els sons i augmentaven; la badia, formant eco, les repetia al lluny.
Apenes respirava, escoltant amb atenci6 i els ulls tancats. Va semblar-me com
si un estol de goges, cabellera estesa al vent davallés de la serralada i fen-
dint el mar vingués a mi formant una rodona al meu entorn que anava estre-
nyent-se, estrenyent-se, fins a ofegar-me. No se si fou aprensio-d'un instant:
Una volta, cregui que la tenora, humanitzant la veu i fenit-la mofeta, es bur-
lava de la meva facécia:" Per poc no vaig plorar.

Al finir les ballades, sol, cansat de cos i d’esperit i amb el cor ple de re
canca, emprengui el retorn a casa meva. Mal més he tornat a sentlr sarda-
nes-com en aquella nit.

[ ara que inquietut de la ciutat febrosa de treball, ha apagat un poc la
veu de ’enyorament, vull tornar altra vegada al meu poble nadiu en diada
semblant per fruir altre volta de I’emocié que vaig experimentar al obrir-se
per primera vegada la meva anima a la vida. '

~ Joser AYESTA 1 BOIX
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Una 'mod'iSta

Quant jo era alumne de filosofia em donaren aquest tema com a tas-
ca: Que cosa és.el geni? | | "
Vaig tenir ’honor de llegir el meu treball davant d’un inspector general
que allavors era Mr. Sachelier. No em recorda pas lo que vaig dir del geni.

Pero em recordo que jo no en pensava res del geni. No obstant... em recor-
dotambé de dos mots que eren en el meu ex-rcici i que em valgueren ésser
interromput per Mr. Sachelier. Aquests dos mots eren: facultats vibrants. Mr.
Sachelier va arronsar les espatlles. Quasi es va enfadar: «Aixd no vol dir
res. . Aixod no vol dir rés» Mr. Sachelier tenia tota la ra6. Perd el restant,
que volia dir alguna cosa?

Després he llegit doctes articles sobre e] geni. Els autors no’s fan mai
la pregunta de quins son els homes de geni. Pero ells descriven amb tots els
ets 1 uts les qualitats dels qui una volta el geni ha consagrat per sempre més.

Aquest metode me sembla detestable i ho €s més si es té en compte que
un €s lliure d’escriure un article, mentres que a I'Escola veniu abligats a fer
les tasques que us senyalen. _

Avui jo sé lo que és el geni. Quan menys el sé reconeixer, Es indupta-
ble com el brincar d’un animal, com _'atractiu d'una dona, com la gracia d’un
intant, com la sinceritat d’un home. EJ genl, el do, la puresa del instint o de
'intel'ligéncia jo els percebeixo. en una frasse de Colette Villy. en un quadre
de Bonnard tant bé com en Balzac, en Rembrand, en Dostoiewoki o0 en Van
Gogh. No desitjo pas donar-los-hi graduacié. En tinc prou en no desconei-
xer-los. ' |

He tingut un altra revel'lacié del geni huma.

Passava per un carrer estret, on' les cases massa altes deixaven passar

la llum com en un soterrani. Era com I'arcova d’una gran avinguda, -.com el
reguerot fangds i sense corrent, '

Per I'avinguda circulaven comodament i paralel‘lament els autos.

El fosc carrer6 €s un formigueig; és com un membre on hi circula ma-
lament la sang. | P 415151 S 7

Els establiments s’assemblen als graners de les cases de provincia. 'S’hi
amunteguen estris vells. La portalada de color de plom no seria pas. diferent -
si la poblacié soterrada llargs segles fos desenterrada i posada ala llum per:’
arqueodlegs amatents de les excavacions. Experiinentava el mateix mal - estar -
que si atravessés un pati de pres6. Caminava depressa. Frissava per arri-
var a ’Avinguda ampla i dreta. De sopte, al encreuament d’aquest ronec ca-
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rrer6 amb Ja bella avinguda, hi ha una botiga blanca, la botiga de la modista.
Veus‘aqui que em trobo amb contacte amb el geni. | 152
(Cada un dels capells posats sobre peus de llauté igual que volets, és un
objete perfet com un vas persa, com una pintura xina, comun arabesc.del vell
Ingrés com un mosaic de Cézanne com un pot de terrisser camperol. Jo co-
nec les vitrines vilatanes de capells a preu fixe, capells per . diumenges, ca- -
pells de .serventa, i els salons de les grans. .modistes on ‘els
capells posats sobre peus molt alts s6n d’una pesantor i luxe excessius i
altres vegades massa lleugers com els acrobates. xinesos. En camvi.en-aquest
~ aparador vuit capells.me revelen el geni. La vida hi és.en.aquest indret del
tfosc carrer6. Alguns capells han estat suficients. En aquest ‘carter de Paris
una modista ha construit capells com antigament un terrisser .camperol - tor-
nejava i ornamentava plats i pots.. - | e
Ja s€ que m’exigireu: que us descrigui aquests capells. Perd tantmateix, i
un llibre és pot desciiure? No soc pas prou competant per descriure’ls en is-
til de modista. No distingeixo pas el-capell ragal del capell de palla d’ltalia
del capell de palla d’arrds. Existeix Uistil d>ls critics d’art que defensen amb els
mateixos ['art de Cézanne i I'art de Mr. Gabrie! Ferrier, i per'els qui els cu-
bistes son el pretexte per apallissar a Cézanne i fer.la cort a Mr. Gabriel Fe-
rrier. Pero he guardat algin pudor. No vull pas usar el llenguatee dels critics
d’Art. Quan hauria dit que en aquests capells la relacié dels colors era d’'una
rara seguretat, que tota I'ornamentacié respectava ’arquitectura de la forma.
0 be que I'ornament col'locat en el cos del capell se separava, s’erigia, s’incli-
nava amb fantasia, suprema i lleugera saviesa, amb una perteccid de branquilld
lleuger fugint de la soca,—quant hauré dit tot aixd, hauré fet veure un capell?
Caldra creure la meva paraula. | - '
~ Per un atzar singular, podia percebrer penjats a la paret de la tendeta,
dos quadres: un paisatje i flors, dos quadres d’una factura aniversal escrits amb
tinta morada estampats amb I'impressionisme del Camp de Mars. No eren: pas
cromos. Veritables quadres, quadres d’artista.

Clara llio: L’Art era en els capells i no en els quadres.l.en tot el carrer
no hi‘haviaaltra obra. d’Art que aquests capells a’una - modisteta inconeguda.
Arquitectes sense cor, sense cultura i sense llogica:varen construir aquestes
cases de lloguer amb les facanes foradades el mateix que unes escorredores.
Professors, comerciants, i empleats vivien alla amb decorats de fals istil. de
mentida i d’arcaisme. I estic ben segur que passaven de liarc davant ia tenda
sense compendre la Ilicé

[ jo mirava... No tenia prou ulls per mirar. La modista va apateixer. Va
extendre el bra¢ entre els capells. N’agafa un. Ella va aixecar el cap vers mi.
Era jove. Tenia aquell posat infantivol i seriés, somriguent i amable que jo
no he vist mai en les dones burgeses. Quan no son lletjes tenen la mirada
d'un retrat de sal6. No miren en lloc. No saben pas posar llur mirada a un
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desconegut. La modista mira clarament I'inconegut entossudit immovil da-
vant el seu aparador. Gira 'esquena bruscament.
Hauria volgut entrar i dir-li: i |
—Senyora, estimo els pots dels artistes Perses, i els pots qﬂefabr'i_cza:-
ven hi ha temps, en molts poblets de Franca, artistes inconeguts, per aixo

aimo els vostres capells. |
Compreunc que aix0 era impossible. Perqué la modista m‘hauria tirat al
carrer. | _
1 també, perque, si m‘hagués trobat en el taller de Cézanne no 1°hi hau-
ria sabut dir res. Recordo el meu silenci en el taller de Claude Monet. | vaig
recordarme dels periodistes i Americans que varen ésser tan elogiients en
aquest mateix taller. o |

Un altre dia la modista era al peu de la porta. Ensenyava un capell a
una clienta i ella extenia el brac endefora perqué la Jlum banyés més ardent-
ment una cinta de color de taronja sobre una palla negra. Ella feia embolics
amb la cinta. La modulava al volt de la cofia.

I en sentirla, vaig veurer que, semblant a tots els grans artistes ella no
era ni solemnial ni dogmatica. Deia simplement: «No senyora. . un nfis de
debd no... Aixis... i res més... Tot deixat anar».

Les persones que posseiexin el gust de PPexplicaci6 noble diran: Sens
dupte aquesta modista €s una artista que no pinta pas per vendrer, o0 una
modista que ha conegut un pintor. Elles s‘enganyen. Els capells de les dones
pintores son massa artistics. Son com una conversa on la literatura hi té po-
ca cabuda. Estan mancats de la verdadera fantasia. Es una fantasia declama-
toria. |

Un capell és un capell, i aixis com I‘arquitecte Soos no voldria pas por-
tar la cara tatuada encara que fos dibuixat per Rembrand, jo no puc veurer
que Nijinski balli sobre el cap d‘una senyora que esta de visita. |

La veritat €s més bella: una dona ha aprés a fer capells per a guanyar-se
la vida. No ha tingut alfre preocupaci6 que fapar el cap. Modisteta inconegu-
da, modisteta de barri, que sense saber-ho. tens el do del geni, estic pen
sant, davant el teu aparador amb el primer home que al fons d“una éavemaj
va--d:buixgr,' per el seu propi plaer, una de les bésties que mataya cacant i
amb el primer home que amb un grapat de fai:c va fer un vas per beurer.

(Del llibre «Quelques peintres» de Lleé Werth. Grés editor. Paris 1 923)
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De Girona

: Organitzats per I’Associacio de Mdsicai la casa Sobrequés d’aquesta
ciutat, hem tingut en pocs dies, I'intima satisfacci6 . d‘oir tres notables con-
- certs, tent-nos sentir una fervorosadevocis pels artistes que hi prengueren part
i una veritable gratitut pels organirzadors que tant magnanimament fan,obra
cultural, -
La primera audici6é ana a carrec del famés quartet Zimimer de Brussel‘les
compost pels professors: Albert Zimmer, violi I. Frederic Chicago, violi II.
Louis Baroen, viola, i Jacques Gaillard, violoncel, que venia precedit d'un alt
renom 1 que ho palesa en la exquisida interpretacié de les obres que forma-

ven el progama Haydn, Ravel, i Beethoven foren els compositors escullits.

La pulcritut demostrada en la dicci6, la maxima exactitut de conjunt i la
matitzacio perfectisima, fou verament un cas de definitiva interpretacié fins
en donar-nos a conéixer sonotitats noves, sons d’un envellutat sedds que
amb dolcesa s’infiltra en el més pregon de ’anima nostra. e

El concert resulta indiscutiblement magistral, sobressortint el quartet en
fa del gran music francés Ravel que per la riquesa de llur istil i fecunda inspi-
racio ens deixa encisats.

& & &

Emil Saiier, segon concertista de la série contractat per la casa Sobre-
ques. | | ' Tk
Aquest virtuds reuneix les indispensables qualitats per a esser gran: ta-
lent i sensibilitat. Intérpret Extquisit dels classics, dominador en totalitat de
la tecnica que enclou el piano, fent sortir d’aquest instrument, sonoritats an-
geliques, i donant en certs moments forma orquestral, fins a arrivar a sugges-
tionar Pauditori, que ple d’emocio, resta absort per la corprenedora magia
del géni. Rameau, Beethoven, Shuman, Chopin, Liszt, miisics excelsos que
interpretats per Saiier evoquen el purissim llenguatge de les divinitats.

El concert donat per aquest artista fou d’alta valia, de record inoblidable.

& ook ek

Un altre artista no menys notable tinguerem la fortuna d’oir. Alexandre
Borowsky, eminent pianista rus que en el altim concert donat per J’Associa-
ci0 de Misica ens feu coneizxedors d’inspirades i complicadissimes composi-
cions russes. ' | '

Borowsky és avui un dels pianistes més famosos que té el mén de la
bona musijca. Jove altament simpatic, amb un somriure de - bolchevic aristo-
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crata, se manitestd desseguida un veritable enamorat de les coses definitives.
La seva fervent interpretacié el fa gran i a mesura que desenrotlla els te-
mes demostra un agil domini del instrument fins devenir inimitable.

Hi ha moments en la vida de viva emocié que mai més s'obliden. Hi ha
hores d’inefable complascéncia espiritual que sols la bona misica pot fer-les
experimentar per ésser la tinica cosa que resta veritat.

Pel proper concert esta anunciat el Quartet Wendling de Stuttgart, que
'any passat deixa una impressi6é digna de tota lloarnca.

Esperem ambfretura als artistes alemanys, els nobles emissaris de' Ia
Bellesa. BT 5

~ Joser MASSANAS

Cronica local

Entre el canvi de 1‘horari i I*apacibilitat del temps, sembla que l'estacié
- ha fet un ton sobtat i ham passat sense transicié de I*hivern a la -primavera.
Aprofitant la bonanca, els dies de Pasqua ha estat extraordinari el nombre de
excursionistes que ens han visitat; tant 1‘hotel Trias com e] Geroglific, a l.a
Fosca, han estat sumament plens, que no han tingut prou cabuda. Aix0 fa
augurar gran concurréncia d'estiuejants, Ja havem vist aigln anunci d‘estat-
ges moblats per llogar. | | : | | '
- Les societats recreatives Ja comencen de fer preparatiu's per amenitzar
la festa major. Totes tenen orquestra contractada. Els més exigents podran
estar satistets de poder sentir misica de la terra perque .totes han coincidit
en contractar cobles empordaneses. Segons tenim entés, el Casino La. Unié
tindra La Selvatana, de Cassa de La Selva: El' Centre Economic, els Mont-
grins, de Torroella de Monteri: el Centre Federal, La Principal Antiga, de la
localitat, i el: Casino El'Port, La Principal de La Bishal. 115 57
Notable ha estat, en tots conceptes, I'expocisié de‘labors’ de les' alum-
nes del col’legi-de les germanes Carmelites, instal'lada en les sales dell colr
legi, mereixen especial mencié la destinada a brodaries en la qual’ hit havia
uns treballs d’'una delicadesa exquisida’  d'un art tanirefinat | d’una execucio
tant perfecta que eren una meravella. Les labors estaven disposades amby mol
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bon acert, tant les que cobrien els pany de paret com les exposades a len-
torn 1 centre de la sala, combinant les senzilles anb les complicades de mane-
ra que formaven en sa immensa variatant un conjunt d’allo més armonic que
la vista' s’extassiava en contemplar aquell bé de Déu de treballs de tantarique-
sa i bon gust. | |

Les palmes i els rams han escampat ja arreu la seva olorosa flaira misti-
ca, barrejada amb dies clars de primavera. |

~ Durant la passada Quaresma, predica a Ia parroquia Mossén Sebastia
Regi, Pvre.; de la Casa Missi6 de Banyoles. bt

A principis de mes han caigut uns forts ruixats. Per cert que ara els page-

-sos estaran del tot contents. Naturalment, amb la sequetat que patien... |

El dia de la Mare de Déu dels Dolors, una seccié de <«I’Orfed Ocelladas,

canta a ’Església durant Iofici.

El mateix dia de la Verge va celebrar-se I'acostumada professo.

- Durant aquest mes anterior, mori Na: Gracia Tauler, mare de la muller
de nostre volgut amic i subscriptor de «Marinada> En Josep Marull. Que
Déu.la tingui en la gloria.

. Al moll han atracat vapors carboners i com a natural conseqiiencia d’ai-
x0 hom pot veure, en plegant del treball, els descarregadors fets uns verda-
ders negres. Ens fa I'efecte que habitem al Congo!

La Comissié Liquidadora dela ex casa de banca <Hijos de G Matas» ha
venut la casa - xalet enclavat en la carretera de Girona que havia sigut habi-
tada pel Sr. Pau Matas, (a. c. s.) i, ademés els magatzems que hi ha al costat
de la mateiza, _ | . |

En mig la Quaresma, el «Centre Republica Federal» organiiza un ball de
disfresses. | '

En una fleca del Passeig dels Arbres, va iniciar-s’hi' durant la nit un pe-
tit incendi sense conseqiiéncies, | o

La companyia de carcuela i opereta d’En Navarro Rius es despedi del
ptiblic de Palamés, posant en taules la bonica carcuela La Monteria i el di-
vertit sainet amb un acte La Casa de los milagros.

En festes de Pasqua, i en les societats «Casino El Port> i «Centre R.
Federal> han actuat atraccions de varietats. tot i celebrant lluTts balls de“_-riit.

- Al costat de I'edifici, nomenat de les Boyes, hi han instalades unes bar-

ques que constitueixen el divertiment de la mainada. Ara solament hi falten
els caballets per hom fer-se el cérrec de que ens trobemen plena Festa Ma-
jor. | ,

Ens cal anotar una nota ben trista: la mort del jove palamosi En Joan.

Roig, fill de nostre volgut amic indastrial En Narcis Roig. ;
Jove pulcre i de elevats sentiments es feia apreciar per tothom que tenia

tracte amb ell. Ha mort a I’edat de 20 anys i a causa d’'una llarga enfermetat
que I'ha fet romandrer prop d’un any al llit. (A. C. S.) ;
- Allur familia enviem la prova de nostre més gran sentiment.
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e

La cobla-orquestra «La Principal> de Perelada ha donat una audici6 de

sardanes al «Casino El Port» que foren molt aplaudides. - _
La companyia d’autos Font i Artigas anuncia per a primers de juny can-
vi d’horari per la sortida d autos, avent establert tamhé un servei fins a Fi-

gueres passant per Torroella i Vilademat. i
S’hostatge en casa del Sr. Hugo Sanner una senyoreta alemanya qui con-

rreua amb molta fortuna el cant i la mdsica. Alguns amics foren convidats a
una vetllada intima, sortint altament satisfets de la proverbial amabilitat del
Sr. Hugo i senyora, de les qualitats artistiques i bonica veu de la senyoreta
alemanya que’s mostra molt amable i-de la esplendidesa de aquelles sales
avants cel'les dels monjos del convent, on s’apleguen bon nombre de joies

artistiques antigues i modernes amb especial bon gust.
Procedent de Barcelona es estat uns dies entre nosaltres un palamosi
que feia la friolera de 60 anys que no habia estat a Palamos. |

Fora molt interessant recollir les impresions intimes que haura experimen-
tat durant la seva estada; perque si be en I'interior de la vila I'estructura dels
carrers és la mateixa, els atores son tant canviats que segurament no hauria
sabut per on entrar-hi. En baixar de 'auto tot seguit s’en ana cap al Padro
lloc on té la casa pairal i propietats; pero en abocar-se al mar reconegue al
primer cop d’ull «es Mo'inets i la platjeta on anava a nedar de petit; lo que

segurament no haura trobat sén els seus companys d’infantesa.
El benemérit Ateneu Empordanés de Barcelona prestant-se generosa-

ment a servir d’intermediari entre propietaris i llogaters, recomana als qui tin-
guin cases o pisos amb mobles o sense, propis per a llogar a estiuejants se
serveixin passar-ne oferta detallada a la Secretaria de '’Ajuntament d’aques-
ta vila a fi d’ésser trasmeses a la esmentada entitat, on les trobaran reunides

totes, els qui desitgin passar 'estiu en aquest rec6 de Costa-Brava.
- En Modest Lloberas soi‘licita permis per a instalar una bomba automati-

ca per a proveir de gasolina als autos en el carrer de la Merce.
Han quedat definitivament acabats els treballs d'endegament del Passeig.

Registre Civil _

Mes d‘Abril

Naixements, Margarida Ruiz Martin, Joana Armela Caudet, Matilde
Puiggari Prat. | .

' Defuncions: Damiana Lasheras Ruiz de 75 anys, Engracia Tauler March
de 87 anys, Albert Auger Gelabert de 65 anys, Maria Batlle Picasso de 77
anys, Josep Ferriol Blanch-Palau de 66 anys, Sebastia Castellé Plaja de 71
anys, Carolina Crosa Plaja de 31 anys, Joana Polit Calablis de 26 anys,

Joan Roig Provensals de 20 anys.
Matrimonis: Joan Bachs Simon amb Maria Falgueras Amat.
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